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Vor dem Gebrauch des Gerates lies bitte immer
das Heft mit den Sicherheitshinweisen durch.

1. EINLEITUNG

Nimm Dir ein paar Minuten Zeit, um diese Bedienungsanleitung
durchzulesen. Du vermeidest so Gefahren oder Beschadigungen an
Deinem Kaffeevollautomaten.

Die LEDs und die Kontrolllampen an der Bedienblende Ihres Kaffee-
vollautomaten helfen Ihnen, korrekt mit dem Kaffeevollautomaten
zuinteragieren:

D Ausgeschaltet -
oD Eingeschaltet Verfugbare
Funktion
N 7
e G —— | Blint Funktion lauft
7”7 N
\\ I // Das Gerdt
=== | Blinktschnell erfordert einen
7 S
/ I \ Benutzereingriff

Diese Symbole werden auch in der dem Produkt beiliegenden Kurz-
anleitung verwendet.

1.1 Buchstaben in Klammern
Die Buchstaben in Klammern entsprechen der Beschreibung des
Gerates (Seite 2-3).

1.2 Probleme und Reparaturen

Bei Auftreten von Betriebsstérungen versuchen Sie bitte zuerst,
diese durch Befolgen der Anweisungen in den Kapiteln“17. Bedeu-
tung der Kontrolllampen” und “18. Problemldsung” zu beheben.
Wenn diese keine Abhilfe schaffen sollten oder Sie weitere Ab-
klarungen wiinschen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst
unter den auf der Webseite www.delonghi.com angegebenen
Rufnummern.

Fiir eventuelle Reparaturen wenden Sie sich bitte ausschlieBlich an
den technischen Kundendienst De’Longhi. Die Adressen finden Sie
auf der Webseite www.delonghi.com.

2. BESCHREIBUNG

2.1 Beschreibung des Gerates - A
A1. Deckel des Bohnenbehélters

A2. Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads
A3. Kaffeepulverschacht

A4. Bohnenbehilter

AS. Serviceklappe

A6. Herausnehmbare Briiheinheit

A7. Netzkabel

A8. Deckel des Wassertanks

A9.  Wassertank

A10. Kaffeesatzbehélter

A11. Tassenrost

A12. Rost der Abtropfschale

A13. Wasserstandsanzeige in der Abtropfschale

A14. Abtropfschale

A15. Kondensatschale

A16. Hohenverstellbarer Kaffeeauslauf

A17. Klappe fiir den Zugang zum Anschluss der Zubehérteile
A18. Tassenablage

2.2 Beschreibung der Bedienblende - B

B1. Taste ON/Standby mit integrierter LED

B2. Taste X2 mit integrierter LED (bei 5 Sekunden langem Driicken
wird das Menii Gerateeinstellungen aufgerufen)

B3. Taste fiir die Auswahl von gemahlen

B4. Taste fiir die Auswahl der Intensitat (mild, mittel, kraftig)

B5. Taste fiir die Auswahl des Entkalkungszyklus

B6. Taste Clean (Reinigung der Milchkaraffe) mit integrierter LED
(bei 5 Sekunden langem Driicken wird der manuelle Spiilvor-
gang gestartet)

B7. Taste fiir die Getrankeauswahl mit integrierter LED (* die Art
und Anzahl der Getrénke kann je nach Modell abweichen)

2.3 Beschreibung der Kontrolllampen - C
(1. Kontrolllampe Filter verbraucht

(2. Kontrolllampe Wasser fehlt

(3. Kontrolllampe allgemeiner Alarm

(4. Kontrolllampe Kaffeesatzbehélter

(5. Kontrolllampe Entkalkung

2.4 Beschreibung der Zubehérteile - D*
(*die Art und Anzahl weicht je nach Modell ab)

D1. Reaktionsstreifen,Wasserhartetest”

D2.  Messloffel fiir gemahlenen Kaffee

D3. Entkalker

D4, Wasserfilter

D5. Wasserauslauf

2.5 Beschreibung der Milchkaraffe - E
E1. Milchschaumregler

E2.  Deckel mit Milchaufschdumer

E3.  Anschluss fiir Milchkaraffe

E4. Taste zum Offnen des Deckels

E5.  Anschluss fiir Milchausgaberohr (nicht abnehmbar)
E6.  Milchausgaberohr des Milchbehélters

E7.  Milchbehdlter

E8. Milchansaugrohr

3. ERSTE INBETRIEBNAHME DES GERATES

Hinweis:
Beim ersten Gebrauch alle abnehmbaren Zubehorteile, die
dazu bestimmt sind, mit Wasser oder Milch in Beriihrung zu
kommen, mit heiBem Wasser abspiilen.




Bevor der Kaffeevollautomat in den Handel kommt, wird das
Mahlwerk zur Justierung eingemahlen. Daher kénnen sich
Reste von Kaffeepulver daran befinden. Das Einmahlen belegt
die duBerste Sorgfalt, die wir auf das Produkt legen.

Beim ersten Gebrauch ist der Wasserkreislauf leer, der Kaffee-
vollautomat konnte daher sehr laut sein: Das Gerdusch wird
nach und nach leiser, wahrend sich der Kreislauf fillt.

Um die erste Inbetriebnahme durchzufiihren, muss der Was-
serauslauf in den Kaffeevollautomaten eingesetzt sein. (D5)

Das Gerat an das Stromnetz anschlieBen (Abb. 1).

1

An der Bedienblende (B) schaltet sich die Kontrolllampe Q
(C2) ein (Abb. 2): Den Wassertank (A9) herausnehmen (Abb.
3), bis zum maximalen Fiillstand mit frischem Wasser auffiillen

(Abb. 4) und dann wieder einsetzen.

An der Bedienblende blinkt die LED @SAD(BZ) schnell.
Einen Behalter unter den Kaffeeauslauf (A16) und den Wasser-
auslauf (D5) stellen (Abb. 5).
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5. DieTaste @@ driicken (Abb. 6): Das Gerat fiillt die internen
Kreislaufe und gibt aus dem Wasserauslauf HeiBwasser aus;

6. Die Ausgabe wird beendet: Nach einigen Sekunden gibt der Kaf-
feevollautomat heiBes Wasser aus dem Kaffeeauslauf aus.

Nach Beendigung der Ausgabe ist der Kaffeevollautomat

betriebshereit.

Hinweis!

Hinweis:
Bei der ersten Inbetriebnahme miissen mindestens 4-5 Cap-
puccinos zubereitet werden, bevor der Kaffeevollautomat ein
zufriedenstellendes Resultat in der Tasse erzielt.
Es wird empfohlen, den mitgelieferten Wasserfilter sofort zu
installieren. Nach Ablauf der zwei Monate Lebensdauer (siche
Kalender) oder wenn das Gerdt 3 Wochen lang nicht benutzt
wird, muss der Wasserfilter ausgewechselt oder entfernt wer-
den, auch wenn die entsprechende Kontrolllampe (C1) nicht
eingeschaltet ist.
Stellen Sie Wasserharte so bald wie mdglich je nach individu-
ellem Bedarf ein (Kapitel ,15. Reinigung der Briihgruppe”).

4. WASSERFILTER

Fiir langfristig gleichbleibende Betriebseigenschaften des Kaffee-
vollautomaten empfehlen wir Ihnen die Verwendung des Wasser-
filters von De’Longhi.

Mehr Informationen finden Sie auf der Website www.delonghi.com.

WATERFILTER @ EAN:8004399327252

Fiir einen korrekten Gebrauch des Filters die nachfolgend aufgefiihr-

ten Anweisungen befolgen.

1. Den Filter (D4) aus der Packung nehmen und die Kalender-
scheibe drehen, bis die nachsten 2 Monate angezeigt werden

(Abb.7);
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2. UmdenFilter zu aktivieren, Wasser in die mittlere Offnung des
Filters laufen lassen, bis das Wasser mindestens eine Minute
lang aus den seitlichen Offnungen austritt (Abb. 8).

3. DenWassertank (A9) aus dem Kaffeevollautomaten nehmen (Abb.
4) und mit frischem Wasser auffiillen; den Filter in den Wassertank
einsetzen und fiir etwa zehn Sekunden vollstandig eintauchen,
dabei neigen und leicht andriicken, um das Entweichen der Luft-
blasen zu ermdglichen (Abb. 9);
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4. Den fFilter in seine Vorrichtung setzen und fest nach unten dri-
cken (Abb. 10);

5. Den Tank wieder mit dem Deckel (A8) verschlieBen und dann
erneut in den Kaffeevollautomaten einsetzen;

6. Falls er nicht vorhanden ist, den Wasserauslauf (D5) einsetzen.

7. Unter den HeiBwasserauslauf einen leeren Behdlter mit einem
Mindestfassungsvermdgen von 0,5 | stellen (Abb. 5).

8. Siehe Anleitung im Kapitel ,9.5 Zubereitung von Milchgetran-
ken”, um den Filter zu installieren;

9. An der Bedienblende blinkt die Filter-Kontrolllampe (C1) und
die entsprechende LED an der Taste fiir die Reinigung der
Milchkaraffe/den manuellen Spiilvorgang (B6) blinkt schnell;

10. Die Taste fiir die Reinigung der Milchkaraffe/den manuellen
Spiilvorgang (B6) driicken (Abb. 11);

i

11. Das Gerdt gibt HeiBwasser aus und beendet den Vorgang
automatisch;

12. Nach Beendigung der Ausgabe schaltet sich die Kontrolllampe
des Filters aus, der Filter ist aktiviert und der Kaffeevollauto-
mat ist betriebsbereit.

Hinweis:

- Wenn die LED fiir die Taste (B6) schnell blinkt, muss diese
Taste gedriickt werden. Auf diese Weise fiillt der Kaffeevoll-
automat die internen Kreislaufe, wodurch die entstandenen
Luftblasen beseitigt werden, und setzt die oben beschriebene
Installation fort.

- Nach Beendigung der Installation blinken die LEDs der Getran-
ke, wodurch angezeigt wird, dass der Kaffeevollautomat sich
aufheizt, um wieder betriebsbereit zu sein.

4.1 Filterwechsel

Den Filter (D4) austauschen, wenn sich die Kontrolllampe D (&)

einschaltet.

1. DenWassertank (A9) und den verbrauchten Filter entnehmen;

2. GeméR den im vorhergehenden Abschnitt beschrieben Vor-
gangen vorgehen, um den Filter zu aktivieren;

3. Siehe Anleitung im Kapitel ,9.5 Zubereitung von Milchgetran-
ken” um den Kaffeevollautomaten einzustellen, und die Punkte

9 bis 12 des vorhergehenden Abschnitts wiederholen.
Hinweis:
Nach Ablauf der zwei Monate Lebensdauer (siehe Kalender)
oder wenn das Gerdt 3 Wochen lang nicht benutzt wird, muss
der Filter ausgewechselt werden, auch wenn das Gerét dies
noch nicht anfordert.

4.2 Filteraushau

Wenn Sie das Gerdt ohne Wasserfilter (D4) betreiben mdchten,

muss er entnommen und muss gemeldet werden, dass er ent-

fernt wurde.

1. DenWassertank (A9) und den verbrauchten Filter entnehmen;

2. Siehe Anleitung im Kapitel ,9.5 Zubereitung von Milchgetran-
ken”, um den Kaffeevollautomaten einzustellen.

Hinweis:

Nach Ablauf der zwei Monate Lebensdauer (siehe Kalender) oder

wenn das Gerdt 3 Wochen lang nicht benutzt wird, muss der Was-

serfilter ausgewechselt werden, auch wenn das Gerdt dies noch

nicht anfordert.

5. MESSUNG DER WASSERHARTE

Wenn die Wasserhérte sofort eingestellt wird, muss der Kaffeevoll-
automat nicht so hdufig entkalkt werden. Die Kontrolllampe Entkal-
kung |::| (C5) schaltet sich also ein, wenn dies anhand der in den
verschiedenen Wohnregionen vorhandenen Wasserhérte angefor-
dert wird. Gehe dazu wie folgt vor:

((
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1. Sofern im Lieferumfang Ihres Gerdtes enthalten, den Reak-
tionsstreifen (D1) aus seiner Packung nehmen.

2. Den Streifen etwa eine Sekunde lang vollsténdig in ein Glas
Wasser eintauchen (Abb. 12).

3. Den Streifen aus dem Wasser nehmen und leicht schiitteln
(Abb. 13). Nach etwa einer Minute bilden sich, je nach der



Wasserharte, 1,2, 3 oder 4 kleine rote Quadrate; jedes Quadrat
entspricht einer Stufe.

Wasserhartetest Harte

[T "

Niedrig

_ TITTem] 2
Mittel
[N 3

8. KAFFEEGETRANKE

8.1 Zubereitung von Kaffee mit Kaffeebohnen

Vorsicht!

Verwenden Sie keine griinen, karamellisierten oder kandierten
Kaffeebohnen, da sie am Mahlwerk ankleben und es beschadigen
konnen.

1. Geben Sie die Kaffeebohnen in den Bohnenbehalter(A4) (Abb.

Siehe Anleitung im Kapitel 9.5 Zubereitung von Milchgetranken”, um
den Kaffeevollautomaten einzustellen.

6. EINSCHALTEN DES GERATES

Verbrennungsgefahr!

Wéhrend des Spiilvorgangs tritt aus den Kaffeeauslaufen (A16)
etwas Heiwasser aus. Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Was-
serspritzern in Beriihrung kommen. Damit die Abtropfschale (A14)
nicht so héufig geleert werden muss, wird empfohlen, das Wasser
der Spiilvorgange in einem Behélter aufzufangen.

Um das Gerdt einzuschalten, die Taste (B1) driicken:
Die LED der Taste schaltet sich ein und an der Bedienblende (B)
blinken die LEDs der Getranke, wodurch angezeigt wird, dass
der Kaffeevollautomat sich aufheizt.
Wahrend des Aufheizens fiihrt der Kaffeevollautomat einen Spiilvor-
gang durch; auf diese Weise wird nicht nur der Kessel aufgeheizt,
sondern das Gerat ldsst heiBes Wasser durch die internen Leitungen
flieBen, damit auch diese sich erwarmen.
Das Gerdt ist bereit, wenn die LEDs fiir Getranke und Intensitét per-
manent eingeschaltet bleiben.

7. AUSSCHALTEN DES GERATES

Bei jedem Ausschalten fiihrt das Gerdt einen automatischen Spiil-
vorgang durch, falls ein Kaffee zubereitet wurde.
Verbrennungsgefahr!

Wahrend des Spiilvorgangs tritt aus den Kaffeeausldufen (A16)
etwas HeiBwasser aus. Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Was-
serspritzern in Beriihrung kommen. Damit die Abtropfschale (A14)
nicht so héufig geleert werden muss, wird empfohlen, das Wasser

der Spiilvorgange in einem Behalter aufzufan@

Zum Ausschalten des Gerates die Taste (B1) driicken;
An der Bedienblende blinken die LEDs der Getrénketasten:
Falls vorgesehen, fiihrt das Gerat einen Spiilvorgang durch und
schaltet sich dann aus (Standby).

Hinweis:

Wenn das Gerdt fiir Idngere Zeit nicht betrieben wird, muss es vom

Stromnetz getrennt werden:

Zuerst das Gerat durch Driicken der Taste ausschalten;
das Netzkabel von der Steckdose trennen.

Mittel/Hoch 14);
_  EEEN 4
Hoch ” 0

2. Stellen Sie eine Tasse unter die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs
(A16) (Abb. 15);

3. Senken Sie den Kaffeeauslauf, damit er sich so nah wie mdg-
lich an der Tasse befindet: So erhalten Sie eine bessere Crema

(Abb. 15);
4. Das gewiinschte Getrank anwdhlen:
Getrank Voreingestellte | Programmierbare
(*) Menge (ml) Menge (ml)

=40 |von == 20bis von=20 bis =180

Espresso
=180 |von == 100 bis von = 100 bis = 240

= 240
Coffee

(*) Die Art und Anzahl der Getrénke kann je nach Modell
abweichen.

5. Die Zubereitung beginnt und an der Bedienblende (B) blinkt
die LED fiir das Getrank, das gerade zubereitet wird.

8.2 Zubereitung von 2 Tassen Kaffee @

1. Stellen Sie die Tassen unter die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs
(A16);

2. Senken Sie den Kaffeeauslauf, damit er sich so nahe wie
maglich an den Tassen befindet: So erhalten Sie eine bessere
Crema;

3. Driicken Sie die Taste € x2 ) (B2): Die entsprechende LED
schaltet sich ein;

4. Driicken Sie die Taste Espresso (B7);

Espresso




5. Die Zubereitung beginnt und an der Bedienblende (B) blinkt
die LED fiir die Taste Espresso.

8.3 Zubereitung von Kaffee mit gemahlenem

Kaffee

Vorsicht!

«+  Fiille den gemahlenen Kaffee niemals in den ausgeschalteten
Kaffeevollautomaten, um zu vermeiden, dass er sich im Innern
des Kaffeevollautomaten verteilt und ihn verschmutzt. In die-
sem Fall konnte der Kaffeevollautomat beschddigt werden.

« Niemals mehr als 1 gestrichenen
Messloffel (D2) einfiillen, da das
Maschineninnere sonst verschmut-
zen oder der Kaffeepulverschacht
(A3) verstopfen konnte.

Hinweis:

Bei der Verwendung von gemahlenem Kaffee kann jeweils nur eine

Tasse Kaffee zubereitet werden.

1. Driicken Sie &= (B3): Die entsprechende LED schaltet sich ein;

2. Vergewissern Sie sich, dass der Kaffeepulverschacht nicht ver-
stopft ist; dann einen gestrichenen Messloffel gemahlenen
Kaffee einfiillen (Abb. 16).

‘?1 MAX

AT 1

3. Stellen Sie eine Tasse unter die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs
(A16) (Abb. 15).

4. Wahlen Sie das gewiinschte Getrank (B7);

5. Die Zubereitung beginnt und an der Bedienblende (B) blinkt
die LED fiir das Getrank, das gerade zubereitet wird.

8.4 Allgemeine Angaben fiir die Zubereitung

von Kaffeegetranken

- Wahrend des Gebrauchs kdnnen sich an der Bedienblende (B)
Kontrolllampen einschalten, deren Bedeutung in Kapitel ,17.
Bedeutung der Kontrolllampen” beschrieben ist.

« Fiireinen heiBeren Kaffee wird auf den Abschnitt, 8.7 Empfeh-
lungen fiir einen heiBBeren Kaffee” verwiesen.

« Wenn der Kaffee tropfchenweise, zu schnell mit wenig Crema
oder zu kalt herauslauft, lesen Sie bitte die in Kapitel,,18. Pro-
blemldsung” angegebenen Ratschldge.

+ Um die Getrénke nach dem eigenen Geschmack individuell
einzustellen, wird auf die Abschnitte,8.5 Anderung der Inten-

sitdt des Kaffees” und, 8.9 Individuelle Einstellung der Menge
in der Tasse” verwiesen.
Hinweis:
Im Energiesparmodus sind bis zur Zubereitung des ersten Kaffees
einige Sekunden Wartezeit erforderlich, da der Kaffeevollautomat
sich erst aufheizen muss.

8.5 Anderung der Intensitit des Kaffees
1. DieTaste (B4) fiir die gewiinschte Intensitdt driicken:

o 0 0| Mild
0o o0 0 e Krftig

2. Dann das gewiinschte Kaffeegetrank wéhlen.

Hinweis:

« Bei der ndchsten Zubereitung blendet der Kaffeevollautomat
die zuletzt gewahlte Intensitét ein.
Bei Unterbrechung der Stromversorgung kehrt der Kaffeevoll-
automat zum voreingestellten Mittelwert zuriick.

8.6 Spiilvorgang %%

Mit dieser Funktion kann HeiBwasser iiber den Kaffeeauslauf aus-

gegeben werden, um den internen Wasserkreislauf des Kaffeevoll-

automaten zu reinigen und aufzuheizen.

1. Stellen Sie einen Behalter mit einem Mindestfassungsvermo-
gen von 100ml unter den Kaffeeauslauf (A16) (Abb. 5).

2. Die Taste (B6) fiir mindestens 5 Sekunden gedriickt hal-
ten: Die Zubereitung beginnt und wird automatisch beendet
(wenn sie vorher beendet werden soll, die gleiche Taste erneut
driicken).

Hinweis:

+ BeiNichtgebrauch von mehrals 3-4 Tagen wird dringend emp-
fohlen, nach dem erneuten Einschalten und vor dem Gebrauch
des Kaffeevollautomaten 2-3 Spiilvorgange durchzufiihren;

- Esist normal, dass sich nach Durchfiihrung dieser Funktion
Wasser im Kaffeesatzbehilter (A16) befindet.

8.7 Empfehlungen fiir einen heiBeren Kaffee

Fiir einen heiBBeren Kaffee empfehlen wir:
einen Spiilvorgang durchzufiihren (siehe Abschnitt,8.6 Spiilv-
organg @”");

- dieTassen mit heiBem Wasser vorzuwarmen, indem HeiBwas-
serausgegeben wird (Hot Water).

- die Kaffeetemperatur zu erhghen (siehe Kapitel ,9.5 Zuberei-
tung von Milchgetranken”).

8.8 Einstellung des Mahlwerks

Da das Mahlwerk bereits werksseitig fiir eine korrekte Kaffeezube-
reitung voreingestellt wurde, brauchen Sie dieses, zumindest an-
fangs, nicht einzustellen.



Hinweis:

Der Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads darf nur bei laufen-
dem Mahlwerk in der Anfangsphase der Zubereitung der Kaffeege-
tranke verstellt werden.

Typ der Milch oder des pflanzlichen Getrénks;
verwendeter Marke;
«  Zutaten und Nahrwerten.

Lattecrema @

Um eine Korrektur durchzufiihren, den Drehknopf (A2) wie folgt ein- HOT
stellen, wahrend das Mahlwerk in Betrieb ist: Kuhmilch

Wenn die Kaffeezubereitung zu | Um eine Position zur Nummer Vollmilch

langsam oder gar nicht erfolgt. | 7 drehen (Fettgehalt >3,5%)

Die Wirkung dieser Korrektur Fettarme Milch

bemerken Sie erst nach der (Fettgehalt zwischen 1,5 und v4

Zubereitung von mindestens 2 1,8%)

Kaffees nacheinander. Magermilch

(Fettgehalt <0,5%)

Um einen stirkeren Kaffee | Um eine Position zur Nummer Pflanzliche Alternativen

auszugeben und eine bessere | 1drehen

(rema zu erhalten Soja V4

Die Wirkung dieser Korrektur Mandel V4

bemerken Sie erst nach der Zu-

bereitung von mindestens 2 Hafer V4

Kaffees nacheinander. Hinwei

inweis:
.. . . Bei pflanzlichen Getranken wird die Verwendung der Varianten ,Ba-

8.9 Individuelle Einstellung der Menge in der b ¢

Tasse

1. Die Taste fiir das Getrank, das programmiert werden soll, fiir
einige Sekunden gedriickt halten: Wenn die LED des gewdhlten
Getranks schnell blinkt, befindet sich der Kaffeevollautomat im
Programmiermodus. Die Zubereitung beginnt;

2. BeiErreichen der gewiinschten Menge in der Tasse die Taste des
Getrdnks erneut driicken: Die Zubereitung wird beendet und
die Menge ist gespeichert.

Hinweis:

Um die laufende Programmierung abzubrechen, die Taste fiir ein

anderes Getrank driicken.

9. ZUBEREITUNG VON MILCHGETRANKEN

Hinweis:

- Um die Karaffe zu verwenden, iiberpriifen Sie bitte, dass alle
Teile sauber und gemaR den Angaben im Kapitel,, 14. Komplet-
te Reinigung der Milchkaraffe” wieder eingesetzt sind.

+ Um zu vermeiden, dass die Milch zu wenig aufschdumt oder
groBe Blasen aufweist, reinigen Sie bitte stets den Deckel des
Milchbehalters (E2) und den Anschluss fiir die Karaffe (E3) ent-
sprechend den Angaben in den Abschnitten, 9.6 Reinigung der
Milchkaraffe nach jedem Gebrauch” und,, 14. Komplette Reini-
gung der Milchkaraffe”.

9.1 Welche Milch sollte verwendet werden?

Die Qualitét des Schaums kann variieren, je nach:

« Temperatur der Milch oder des pflanzlichen Getranks (verwen-
den Sie fiir optimale Resultate immer Milch oder pflanzliche
Getranke mit Kiihlschranktemperatur, 5°C);

rista” empfohlen, um die Qualitat des Milchschaums zu optimieren.

9.2 Wie viel Milch sollte eingefiillt werden?

Am Milchbehalter (5) befindet sich eine Messskala (Abb. 17), die
lhnen hilft, die ideale Menge fiir die Zubereitung des Getrénks
einzufiillen.

Die dazwischenliegenden Markierungen entsprechen = 20ml.

Die Markierung ,MIN" entspricht der programmierbaren Mindest-
menge (siche Abschnitt ,9.7 Die Menge in der Tasse individuell
einstellen”).

--2x@ 2x Latte Macchiato

€1 Cappuccino/
2x© 2x Cappuccino Mix

_—1x@ 1x Latte Macchiato

= ,(© 1x Cappuccino/

Cappuccino Mix

—+MIN
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Hinweis:

« JanachTyp oder Temperatur der verwendeten Milch kann
das Rezept leicht abweichen.

« Wenn zu wenig Milch in der Karaffe ist, kommt aus dem
Milchausgaberohr ein kurzer LuftstoR.



Fiillen Sie die Milchkaraffe und setzen Sie
sie ein

1. Driicken Sie die Taste zum Offnen (E4) und klappen Sie
den Deckel (E2) auf (Abb. 18);

9.3

Driicken

18 19

2. Fiillen Sie eine ausreichende Menge Milch in den Milch-
behdlter (5) (Abb. 17 und 19);

3. Vergewissern Sie sich, dass das Milchansaugrohr (E8) rich-
tig in die entsprechende Aufnahme am Boden des Deckels
der Milchkaraffe eingesetzt ist (Abb. 20);

4. Rasten Sie den Deckel wieder am Milchbehalter ein;

5. Schieben Sie die Klappe nach unten und driicken Sie die Karaf-
fe fest an den Kaffeevollautomaten, um sie daran einzurasten
(Abb. 21). Es ertont ein akustisches Signal (falls die Funktion
eingeschaltet ist). .

6. Vergewissern Sie sich, dass der Regler (E2) auf @ (Schaum)
steht.

9.4 Auswahl der Intensitat des Kaffees oder

Verwendung von gemahlenem Kaffee
Nach der Vorbereitung der Milchkaraffe kann, vor der Auswahl des
gewiinschten Milchgetrdnks, die Intensitat des Kaffees gema den
Angaben im Abschnitt 8.5 Anderung der Intensitit des Kaffees”
individuell eingestellt werden oder es kann die Verwendung von
gemahlenem Kaffee gewdhlt und folglich gemaB den Angaben
im Abschnitt 8.3 Zubereitung von Kaffee mit gemahlenem Kaffee

@ " ein Messloffel Kaffee eingefiillt werden.

9.5 Zubereitung von Milchgetranken

1. Stellen Sie eine ausreichend groRe Tasse unter die Ausgiisse
des Kaffeeauslaufs (A16) und unter das Milchausgaberohr (E6)
(Abb. 22).

2. Das Milchgetrénk an der Bedienblende auswéhlen.

Hinweis:

Wenn der,Energiesparmodus” aktiviert ist (siehe Kapitel 9.5 Zube-
reitung von Milchgetranken”), konnte die Zubereitung des Getrénks
einige Sekunden Wartezeit erfordern.

9.6 Reinigung der Milchkaraffe nach jedem

Gebrauch
Nach jeder Zubereitung von Milchgetranken blinkt am Bedienfeld

Lassen Sie die Milchkaraffe im Kaffeevollautomaten (der Milchbe-

halter braucht nicht geleert zu werden);

3. Stellen Sie eine Tasse oder ein anderes Gefdl3 unter den Milch-
auslauf (Abb. 24);

4. Driicken Sie die Taste : Aus dem Milchausgaberohr tre-

ccccc

beendet;
Wenn mehrere Milchgetranke nacheinander zubereitet
werden:

Die Milchkaraffe nach der letzten Zubereitung reinigen.

Nach Beendigung der Zubereitungen ist die Milchkaraffe
leer oder die Milch reicht nicht fiir weitere Rezepte




(((((

wurde, die Milchkaraffe zerlegen und alle Teile geméR den
Angaben im Abschnitt ,14. Komplette Reinigung der Milch-
karaffe” reinigen.

Nach Beendigung der Zubereitungen ist noch genug Milch in
der Milchkaraffe fiir weitere Rezepte
Nachdem die Reinigung mit der Taste \—"durchgefiihrt
wurde, die Milchkaraffe entnehmen und sofort in den Kiihl-
schrank stellen. Die Milchkaraffe darf nicht langer als 2 Tage
im KiihIschrank aufbewahrt werden, dann miissen alle Teile
gemdl den Angaben im Abschnitt ,14. Komplette Reinigung
der Milchkaraffe” gereinigt werden.
Vorsicht:
Wenn die Milchkaraffe langer als 30 Minuten auBerhalb des Kiihl-
schranks aufbewahrt wurde, alle Teile gemaR den Angaben im Ab-
schnitt ,14. Komplette Reinigung der Milchkaraffe” zerlegen und
reinigen.
Allgemeine Hinweise nach der Zubereitung von
Milchgetranken:
+ Ineinigen Féllen muss fiir die Durchfiihrung der Reinigung das
Aufheizen des Kaffeevollautomaten abgewartet werden.
Die Beendigung des Vorgangs abwarten. Die Funktion ist auto-
matisch. Ihr Ablauf darf nicht unterbrochen werden.

9.7 Die Menge in der Tasse individuell

einstellen

1. Die Taste fiir das Getrank, das programmiert werden soll, fiir
einige Sekunden gedriickt halten: Sie befinden sich im Menii
Programmierung, wenn die Kontrolllampe schnell blinkt. Die
Zubereitung beginnt;

2. Bei Erreichen der gewiinschten Menge in der Tasse die Taste des
Getranks erneut driicken: Die Zubereitung der ersten Zutat wird
beendet und die Zubereitung der zweiten Zutat beginnt;

3. BeiErreichen der gewiinschten Menge in der Tasse die Taste des
Getrdnks erneut driicken: Die Zubereitung wird beendet und
die Menge ist gespeichert.

Hinweis!

« Um die laufende Programmierung abzubrechen, die
Taste filr ein anderes Getrénk driicken.

+ Beim Getrédnk My Latte kann nur die Kaffeemenge pro-
grammiert werden, wahrend die Milch ganz verwen-
det wird, wie es im Rezept vorgesehen ist.

10. HEISSWASSERAUSGABE
Verbrennungsgefahr!
Lassen Sie den Kaffeevollautomaten bei der HeiBwasserausgabe

nicht unbeaufsichtigt.
1. Setzen Sie den HeiBwasserauslauf ein (Abb. 25).
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2. Stellen Sie eine Tasse unter den HeiBwasserauslauf (Abb. 26)
(so nah wie maglich, um Spritzer zu vermeiden).

3. Driicken Sie die Taste fiir HeiBwasser I .

4. Die Zubereitung wird automatisch bé&ndet. Um sie vorher ab-

zubrechen, die Taste \ﬁi erneut driicken.

Hinweis: =

5. Im Energiesparmodus vergehen einige Sekunden Wartezeit,
bevor die Zubereitung beginnt.

10.1 Die Menge HeiBwasser individuell
einstellen

1. DieTaste \ﬁ? Hot Water fiir einige Sekunden gedriickt halten:
Sie befinden sich im Menii Programmierung, wenn die Kont-
rolllampe schnell blinkt. Die Zubereitung beginnt;

2. BeiErreichen der gewiinschten Menge in der Tasse die Taste des
Getranks erneut driicken: Die Zubereitung wird beendet und
die Menge ist gespeichert.

Default-Ein-
stellung (ml)

— HeiB- | 250

qW wasser

Hinweis!
Um die laufende Programmierung abzubrechen, die Taste fiir ein
anderes Getrank driicken

Programmierbar (ml)

von = 20 bis = 420




11. EMPFEHLUNGEN ZUR ENERGIEEINSPARUNG

« Um den Energieverbrauch zu reduzieren, nach der Zuberei-
tung von einem oder mehreren Getrdnken die Milchkaraffe
entfernen;

« Die Auto-Abschaltung auf 15 Minuten einstellen (siehe ,9.5
Lubereitung von Milchgetrénken”);

« Den Energiesparmodus aktivieren (siehe 9.5 Zubereitung von
Milchgetranken”);

« Den Entkalkungszyklus durchfiihren, wenn er vom Kaffeevoll-
automaten angefordert wird.

12. MENU GERATEEINSTELLUNGEN

Wenn das Menii aufgerufen ist, ermdglichen die aktiv bleibenden Tasten die Auswahl der entsprechenden Funktionen:

Signalton

Wasserﬁlter4‘

CLEAN

Auswahl der
Einstellungen

0o 0 0|e

Zugang zum Menii
Gerateeinstellungen

S x2
(*)

Kaﬁeetemperaturﬂ

3
2/
N~ ~ 7

@

W— Auto-Abschaltung

_

Energiesparmodus

Wasserhdrte

(*) Verschiedene Getranke je nach Modell

1.  Das Menii aufrufen:

5

i3 x2

&

-

Die Taste @E(ZP fiir einige Sekunden gedriickt halten:
Die Tasten fiir die Einstellungen schalten sich ein.
Driicken Sie die Taste fiir die Einstellung, die gedndert werden soll.

2. Die Einstellungen des Kaffeevollautomaten @ndern:

Wasserfilter Driicken Sie auf eine der
Bohnen, um den Wasser-
Q filter zu installieren oder

CLEAN auszutauschen

Bestdtigen Sie die Auswahl

CLEAN

EINGESETZT

Driicken Sie auf das Symbol
gemahlen, um den Wasser-
filter zu entfernen

ENTFERNT




Signalton

Driicken Sie auf eine der
Bohnen, um den Signalton
zu aktivieren

o

Driicken Sie auf das Symbol
gemahlen, um den Signal-
ton zu deaktivieren

o

FF

Bestdtigen Sie die Auswahl

<

Kaffeetemperatur

A

Driicken Sie auf die Bohne
fiir die gewiinschte
Temperatur

NIEDRIG

MITTEL

0
0o 0

Bestdtigen Sie die Auswahl

A

Energiesparmodus

A

Driicken Sie auf eine der
Bohnen, um den Ener-
giesparmodus zu aktivieren

=]

Driicken Sie auf das
Symbol gemahlen, um
den Energiesparmodus zu
deaktivieren

=]

FF

Bestdtigen Sie die Auswahl

A

Wasserhdrte

Driicken Sie auf das Symbol
fiir die Stufe, die eingestellt
werden soll

STUFE1

STUFE2

STUFE3
o 0 0| &

STUFE4

Bestdtigen Sie die Auswahl

~




Auto-Abschaltung

15 MINUTEN

Bestdtigen Sie die Auswahl

Driicken Sie auf das Symbol

fiir die Zeit, die eingestellt
werden soll

30 MINUTEN

1STUNDE
] ‘>

3 STUNDEN

3. Das Menii verlassen:

& x2

X

Die Taste @@ driicken:
Der Kaffeevollautomat kehrt auf betriebsbereit zuriick.

Hinweis!
Der Kaffeevollautomat verldsst das Menii Geréteeinstellungen au-
tomatisch nach 30 Sekunden Nichtgebrauch.

12.1 Riicksetzung auf die Werkseinstellungen

Uberpriifen Sie, dass sich der Kaffeevollautomat in Standby befindet
(ausgeschaltet, aber an das Stromnetz angeschlossen).

Halten Sie die Tasten fiir die Getranke 1, 2 und @@ fiir 5 Se-
kunden gedriickt: Alle Einstellungen und auch die Mengen der Get-
ranke werden auf die werkseitig eingestellten Werte zuriickgestellt.

Vom Kaffeevollautomaten ertdnt ein ldngerer Piepton und alle Kon-
trolllampen blinken zur Bestétigung der Riicksetzung




13. REINIGUNG DES GERATES &)

Vorsicht!

« Verwende zur Reinigung des Kaffeevollautomaten keine Ldsungs- und Scheuermittel oder Alkohol. Mit den Vollautomaten von De’Longhi
benétigst Du fiir die Reinigung des Gerates keine chemischen Zusatzstoffe.

« Verwende zum Entfernen der Verkrustungen oder der Kaffeeablagerungen keine Metallgegenstande, weil sie Oberfléchen aus Metall oder

Kunststoff verkratzen konnten.

[ XX
QD) 50 . . < v v
50°C
@j % % % v v
Teil Haufigkeit Vorgehensweise
Kaffeesatzhehélter oo «+ Die Abtropfschale herausnehmen, leeren und reinigen.

NS

Wenn sich die Kontrolllampe ein-
schaltet, muss der Kaffeesatzbehlter ge-
leert werden: Es kann kein Kaffee zubereitet
werden.

Den Kaffeesatzbehalter leeren und sorgféltig reinigen,
wobei sicherzustellen ist, dass alle sich am Boden ange-
sammelten Riickstande entfernt werden.

Die Kondensatschale (rot) kontrollieren und, falls sie
voll ist, leeren.

Solange der Kaffeesatzbehélter nicht gereinigt ist, kann kein Kaffee ausgegeben werden. Das Gert zeigt die
Notwendigkeit den Behalter zu leeren auch dann an, wenn er nicht voll ist, falls seit der ersten Zubereitung
72 Stunden vergangen sind (damit die Berechnung der 72 Stunden korrekt erfolgen kann, darf der Kaffeevoll-

automat nie vom Stromnetz getrennt werden).

Teile der Abtropfschale

Die Abtropfschale ist mit einem Schwim-
mer (rot) zur Anzeige des Wasserstandes
ausgestattet.

Die Abtropfschale leeren und reinigen, bevor
diese Anzeige aus dem Tassenrost hervortritt.

Die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehélter
herausnehmen;

Den Tassenrost und den Rost der Abtropfschale ent-
fernen, dann die Abtropfschale und den Kaffeesatzbe-
halter leeren und alle Teile waschen;

Die Kondensatschale (rot) kontrollieren und, falls sie
voll ist, leeren;

Die Abtropfschale und den Rost zusammen mit dem
Kaffeesatzbehdlter wieder einsetzen.

Beim Herausnehmen der Abtropfschale muss der Kaffeesatz-
behélter immer geleert werden, auch wenn er nur wenig
gefilllt ist.




Teil

Haufigkeit

Vorgehensweise

Gerdteinnere

Kontrollieren Sie regelméBig (etwa einmal
im Monat), dass das Geréteinnere (nach He-
rausnehmen der Abtropfschale zugénglich)

nicht verschmutzt ist.

Den Kaffeevollautomaten ausschalten und vom Stromnetz
trennen. Das Gerdt niemals ins Wasser tauchen.
Die Kaffeeablagerungen mit einem Pinsel und einem
Schwamm entfernen;
Alle Riickstdnde mit einem Kriimelsauger aufsaugen.

Ausgiisse des Kaffeeauslaufs
p—
.

=

i

(etwa einmal im Monat) reinigen

Die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs regelméaRig

Die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs regelmaRig mit einem
Schwamm oder einem Tuch reinigen;

Kontrollieren Sie, dass die Locher des Kaffeeauslaufs
nicht verstopft sind. Erforderlichenfalls die Kaffeeabla-
gerungen mit einem Zahnstocher entfernen.

14. KOMPLETTE REINIGUNG DER MILCHKARAFFE

SE

HR WICHTIG

Um mit dem Lattecrema-System auf Dauer

optimale Resultate

zu erzielen, muss

die Karaffe wie nachfolgend angegeben
regelmaBig komplett gereinigt werden.

Die Milchkaraffe wie folgt reinigen:
1.

N

Die Taste zum Offnen (E4) driicken und den Deckel (E2) auf-
klappen (Abb. 18);

Das Milchausgaberohr (E6) senkrecht stellen und herausziehen
(Abb. 27); das Milchansaugrohr (E8) herausziehen (Abb. 27).

R
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Den Anschluss (E3) entfernen, indem er nach links gedreht und
vorsichtig herausgezogen wird (Abb. 28).

Den Drehknopf (E2) nach links drehen und vorsichtig heraus-
ziehen (Abb. 29).

Remove

Die Reinigung im Geschirrspiiler (empfohlen) oder von Hand
auf die nachfolgend angegebene Weise durchfiihren:

Im Geschirrspiiler: Spiilen Sie alle Teile unter heilem Wasser
ab (mindestens 40°C). Legen Sie dann den Deckel senkrecht in
den oberen Korb des Geschirrspiilers und die abnehmbaren
Kleinteile (Milchausgaberohr, Milchansaugrohr, Milchschaum-
regler) in den Besteckkorb (Abb. 30). Starten Sie ein Programm
bei 50°C, z.B: Eco Standard.
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« Von Hand: Spiilen Sie alle Teile mit heiem Wasser sorgfal-
tig ab (mindestens 40°C), um alle sichtbaren Riickstande zu
beseitigen. Vergewissern Sie sich, dass das Wasser durch die
Offnungen flieBt (Abb. 31). Tauche alle Teile (einschlieBlich
Milchbehélter) fiir mindestens 30 Minuten in heies Wasser
(mindestens 40°C) mit Geschirrspiilmittel. Spiile dann alle
Teile mit heiBem Wasser sorgfaltig ab und reibe sie dabei ein-
zeln mit den Handen ab.

15. REINIGUNG DER BRUHGRUPPE

Fiir die Reinigung des Briihgruppe (mindestens einmal im Monat)
gehen Sie wie folgt vor:

Wichtig!

Die Briihgruppe (A6) darf nicht bei eingeschaltetem Kaffeevollautoma-
ten herausgenommen werden.

1. Driicken Sie die Taste
maten auszuschalten;

2. DenWassertank (A9) herausziehen;

3. Offnen Sie die Serviceklappe der Briihgruppe auf der rechten
Seite (Abb. 34);

4. Driicken Sie die beiden farhigen Entriegelungstasten nach innen
(Abb. 35) und ziehen Sie gleichzeitig die Briihgruppe nach auBen
heraus;

(B1), um den Kaffeevollauto-

31 32

6. Spiilen Sie den Anschluss der Milchkaraffe (E3) sorgféltig mit
Wasser ab (Abb. 32).

7. Uberpriifen Sie, dass das Ansaugrohr und das Ausgaberohr
nicht durch Milchriickstande verstopft sind (Abb. 33). Entfer-
nen Sie sie gegebenenfalls mit einem Zahnstocher.

<
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8.  Trockne die Teile mit einem sauberen und trockenen Tuch ab;
9. Setze alle Teile der Milchkaraffe wieder zusammen.

5. Spiile die Briiheinheit unter flieBendem Wasser ohne Spiil-
mittel ab. Weichen Sie die Briihgruppe bei hartndckigen Ver-
schmutzungen 5 Minuten lang in Wasser ein und verwenden
Sie dann eine kleine Biirste im, um den restlichen Schmutz zu
entfernen;

Vorsicht!

SPULE SIE NUR MIT WASSER AUS

KEINE REINIGUNGSMITTEL - KEIN GESCHIRRSPULER

6.  Beseitigen Sie mit einem Pinsel eventuell an der Aufnahme
der Briihgruppe vorhandene und durch die Serviceklappe der
Briihgruppe sichtbare Kaffeeriickstande;

7. Setzen Sie die Briihgruppe nach der Reinigung wieder in die
Halterung ein; driicken Sie dann fest auf die Schrift PUSH, bis
das Klicken des Einrastens zu vernehmen ist.



Hinweis:

Sollte die Briihgruppe schwer einzusetzen sein, dann muss sie
(vor dem Einsetzen) durch Driicken der beiden Hebel in die
richtige Position gebracht werden (Abb. 36).

8. Nach dem Einsetzen miissen die beiden farbigen Tasten
eingerastet sein und nach aufen ragen (Abb. 37);

9. SchlieBe die Serviceklappe der Briihgruppe.

10. Setze den Wassertank wieder ein.

Die Briihgruppe ist sauber und der Kaffeevollautomat ist bereit

fiir die Einschaltung und weitere Zubereitungen.

16. ENTKALKUNG

Lies vor dem Gebrauch die Gebrauchsanweisung und die An-
gaben auf dem Etikett des Entkalkers durch, die sich auf der
Packung des Entkalkers befinden.

Verwende ausschlieBlich Entkalker von De’Longhi. Die Ver-
wendung von ungeeigneten Entkalkern sowie nicht regel-
maBig durchgefiihrtes Entkalken konnen zum Auftreten vom
Defekten fiihren, die nicht durch die Herstellergarantie abge-
deckt sind.

Der Entkalker kann empfindliche Oberflédchen beschédigen.
Sollte das Produkt versehentlich verschiittet werden, bitte

Hinweis:
Nachdem der Entkalkungszyklus begonnen hat, kann er nicht
mehr unterbrochen werden und muss mit dem vollsténdigen
Spiilzyklus beendet werden. Vergewissern Sie sich deshalb,
dass das Entkalkungsmittel vorhanden ist.

Gehe dazu wie folgt vor:

1. Versichern Sie sich, dass der HeiBwasserauslauf (D5) einge-
setztist;

/,
/

Phase 1 Entkalkung Lo o 0 ‘AT’

2. Die Taste ’ (B5) fiir mindestens 5 Sekunden gedriickt
halten, bis die entsprechende LED schnell blinkt. Die LED fiir
die leichte Intensitat schaltet sich ein, wodurch die Phase 1 der
Entkalkung angezeigt wird;

3. Die Abtropfschale (A14) und den Kaffeesatzbehalter (A16)
leeren und wieder einsetzen; den Wassertank (A9) vollstandig
leeren und den Wasserfilter (falls vorhanden) entfernen;

4. Den Entkalker in den Wassertank fiillen, bis der auf der Tank-
seite (hinten) aufgedruckte Fiillstand A erreicht ist (entspricht
einer 100ml-Packung) (Abb. 38); dann bis zum Fiillstand Bmit
Wasser (ein Liter) auffiillen (Abb. 39) und den Wassertank wie-
der einsetzen;

sofort wegwischen.
Zur Durchfiihrung des Entkalkvorgangs
Entkalker Entkalker De’Longhi
Behalter Empfohlenes Fassungsvermdgen: 2 |
Leit ~30min
Zubehorteil HeiBwasserauslauf (D5)
Vorsicht:

Wenn der Wasserfilter installiert ist, muss er vor dem Einfiil-
len der Entkalkungslosung entfernt werden.

AnschlieBend den Filter bei Beginn der Phase 3 wieder
einsetzen.

Der Kaffeevollautomat muss entkalkt werden, wenn sich an der Be-
dienblende die Kontrolllampe |::| (C4) einschaltet. Die gleiche Kon-
trolllampe blinkt, um anzuzeigen, dass der Entkalkungszyklus lauft.

5. Unter den Kaffeeauslauf (A16) und den HeiBwasserauslauf (D5)
einen Behdlter mit einem Mindestfassungsvermdgen von 2 | stel-
len (Abb. 40).

——)
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Die Kontrolllampe fiir den Kaffeesatzbehdlter (C4) schaltet
sich ein: Den Behalter zum Auffangen des Spiilwassers ent-
nehmen und leeren, die Abtropfschale herausziehen und den
Kaffeesatzbehélter leeren, in dem sich ein Teil des Spiilwassers
angesammelt hat. Alles wieder in den Kaffeevollautomaten
einsetzen;

Die Kontrolllampe Wasser fehlt (C2) schaltet sich ein: Den
Wassertank entnehmen und mit frischem Wasser auffiillen.
Den Wassertank wieder in den Kaffeevollautomaten einsetzen.

6. Die Taste driicken, um das Entkalkungsprogramm zu 14
blinkt, wodurch angezeigt wird,

starten; die Kontrolllampelzé
dass die Phase 1 lauft;
7. Fiiretwa 15 Minuten wechselt der Kaffeevollautomat automa-
tisch zwischen Pause und Ausgabe aus dem HeiBwasseraus-
lauf und dem Kaffeeauslauf. 15.
Nach Beendigung der ersten Phase des Entkalkungszyklus schaltet

sich die Kontrolllampe fiir Wasser fehlt (C2) ein.

Phase2 Erster ——— De.r Kaf'feevollautomat ist betriebsbereit.
ol o 0 0| &) Hinweis:
pulvorgang Es ist normal, dass sich nach Durchfiihrung des Entkalkungs-
8. Denzum Auffangen der Entkalkungsldsung verwendeten Behélter zyklus Wasser im Kaffeesatzbehilter befindet.

leeren, den Wassertank entnehmen, leeren, mit flieBendem Was-
ser ausspiilen, bis zum maximalen Fiillstand mit frischem Wasser
auffiillen (Abb. 41) und wieder in den Kaffeevollautomaten einset-
zen: Den Behilter wieder unter die Ausldufe stellen;

=

*©
E

MAX

]
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« (¥) Das Gerdt fordert einen dritten Spiilvorgang an, wenn der
Wassertank nicht bis zum maximalen Fiillstand aufgefillt
wurde: Dadurch wird garantiert, dass sich keine Entkalkungs-
1osung mehr in den internen Kreislaufen des Gerétes befindet.
In diesem Fall ab Punkt 11 von Phase 3 wiederholen.

17. BEDEUTUNG DER KONTROLLLAMPEN

Kontrolllampe/LED

Bedeutung

Die Kontrolllampen fiir die
Getranke blinken

Der Kaffeevollautomat heizt
sich auf: Bitte warten

Die Kontrolllampen fiir die
Getranke und die entsprech-
enden Einstellungen sind per-
manent eingeschaltet

Der Kaffeevollautomat ist be-
triebsbereit: Das gewiinschte
Getrank und die entsprech-
enden Optionen wéahlen

Den Filter austauschen (siehe

9. Die Taste’ driicken (die schnell blinkt), um den Spiilvor- Kapitel “10. Erogazione acqua
gang zu starten: Die LED fiir mittlere Intensitét blinkt, wodurch calda”)
angezeigt wird, dass die Phase 2 der Entkalkung lauft;

10. Der Kaffeevollautomat fiihrt automatisch einen Spiilvorgang

aus dem Kaffeeauslauf und dem HeiBwasserauslauf durch;

Nach Beendigung der zweiten Phase des Entkalkungszyklus schaltet
sich die Kontrolllampe fiir Wasser fehlt (C2) ein.

Das Wasser im Tank ist nicht
ausreichend: Den Wassertank

Phase 3: "Zweiter o o ; P auffiillen
Spiilvorgang \ /
11. Den zum Auffangen des Wassers des ersten Spiilvorgangs ver-

. DieTaste @

wendeten Behilter leeren, den Wassertank entnehmen, bis
zum maximalen Fiillstand mit frischem Wasser auffiillen (Abb.
41) und, falls in Gebrauch, den Wasserfilter wieder einsetzen;
den Wassertank wieder in den Kaffeevollautomaten einsetzen
und den Behalter wieder unter die Auslaufe stellen;

driicken (die schnell blinkt), um den Spiilvor-
gang zu starten: Die LED fiir kraftige Intensitét blinkt, wodurch
angezeigt wird, dass die Phase 3 der Entkalkung lauft: Der
Spiilvorgang wird aus dem HeiBwasserauslauf fortgesetzt;(*)

Phase 4 Beendigung der

0| &)

Entkalkung Lo o

13.

Wenn sich die LED fiir die Funktion gemahlen einschaltet,
wurde die Entkalkung korrekt zu Ende gefiihrt;
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Der Wassertank ist nicht oder
nicht richtig eingesetzt: Den
Wassertank richtig einsetzen




Kontrolllampe/LED

Bedeutung

Kontrolllampe/LED

Bedeutung

Allgemeiner  Alarm:  Das
Maschineninnere ist  stark
verschmutzt. Den Kaffeevol-
lautomaten sorgfaltig reinigen.
Wenn der Kaffeevollautomat
nach der Reinigung nochimmer
die Meldung anzeigt, wenden
Sie sich bitte an den Kundendi-
enst und/oder an eine autorisi-
erte Kundendienststelle.

Die Briihgruppe wurde nach
der Reinigung nicht wieder
eingesetzt: Die Briihgruppe
gemdl den Angaben im Kapi-
tel“Phase 3: Zweiter Spiilvor-
gang”einsetzen

Kaffeebohnen fehlen: Den
Bohnenbehélter  auffiillen,
dann eine beliebige Taste
driicken, um den Alarm zu
quittieren.

Es wurde die Zubereitung mit
gemahlenem Kaffee gewahlt,
ohne den Kaffee in den ent-
sprechenden Schacht (A3) zu
fiillen.

Der Mahlgrad ist zu fein, so-
dass der Kaffee zu langsam
oder gar nicht herauslauft.
Das Mahlwerk einstellen (Ab-
schnitt “8.8 Einstellung des
Mahlwerks")

Es wurde zu viel Kaffee ver-
wendet. Eine leichtere Inten-
sitdt wahlen oder die Kaf-
feepulvermenge reduzieren.
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Der Kaffee lduft zu langsam
oder trépfchenweise heraus.
Der Kaffee ist zu fein
gemahlen.

Kaffee fiir Espressomaschinen
verwenden.

S _/-

“=Hot water™™

IS

Es ist die Zubereitung von
HeiBwasser angefordert, aber
der Auslauf ist nicht eing-
esetzt: Den Wasserauslauf
einsetzen.

QA
T

W

Hot water™==

//l\\

Der Wasserkreislauf ist leer.
Durch Driicken der entspre-
chenden Taste W Hot
Water Helﬁwasser ausgeben




Kontrolllampe/LED

Bedeutung

Kontrolllampe/LED

Bedeutung

« Es ist die Zubereitung
eines Milchgetranks ange-
fordert, aber der Anschluss
(E3) ist nicht richtig einge-
setzt: Uberpriifen Sie, dass
alle Teile der Milchkaraffe
vollstandig  vorhanden
und korrekt eingesetzt
sind (sieche Abschnitt “14.
Komplette Reinigung der
Milchkaraffe”)

« Die Milchkaraffe wurde
wahrend der Milchzube-
reitung entnommen. Die
Milchkaraffe wieder ein-
setzen: Der Kaffeevollauto-
mat kehrt auf betriebsbe-
reit zuriick.

« Es ist die Zubereitung
eines Milchgetranks ang-
efordert, aber die Milch-
menge im Behalter reicht
nicht aus (siehe Abschnitt
9.2 Wie viel Milch sollte
eingefiillt werden?”)

Der Kaffeesatzbehalter (A16)
muss geleert werden.

Der Kaffeesatzbehalter (A16)
ist nicht oder nicht richtig
eingesetzt: Die Abtropfschale
zusammen mit dem Kaffee-
satzbehdlter einsetzen und
fest andriicken.

Die Entkalkung (“16. Ent-

kalkung | ) muss durch-
gefiihrt werden

22

Die Entkalkung wurde abge-
brochen. Den Zyklus bei der
Phase wieder aufnehmen, die
von den LEDs fiir die Auswahl
der Intensitdt angezeigt wird,
und beenden.

Entkalkung lauft

Installation/Austausch ~ des
Wasserfilters lauft




18. PROBLEMLOSUNG

Nachstehend werden einige mdgliche Betriebsstorungen aufgelistet.
Wenn das Problem nicht auf die beschriebene Weise gelost werden kann, wenden Sie sich bitte an den technischen Kundendienst.

Problem

Ursache

Abhilfe

Das Gerat schaltet sich nicht ein.

Der Netzstecker ist nicht an die Steckdose
angeschlossen.

Den Netzstecker an die Steckdose anschlieBen.

Der Kaffee ist nicht heil3.

Die Tassen wurden nicht vorgewarmt.

Wérmen Sie die Tassen durch Ausspiilen mit
heiBem Wasser vor (z.B. unter Verwendung
der Funktion HeiBwasser).

Die internen Kreislaufe des Gerétes haben sich
abgekiihlt, weil seit der letzten Kaffeezuberei-
tung zwei bis drei Minuten vergangen sind.

Vor der Kaffeezubereitung die internen Leitungen
mit einem Spiilvorgang vorheizen, indem die Taste

(B6) fiir einige Sekunden anhaltend ge-
driickt wird.

Die eingestellte Kaffeetemperatur ist zu
niedrig.

Im Menii Gerdteeinstellungen eine héohere
Kaffeetemperatur einstellen (siehe ,9.5 Zube-
reitung von Milchgetranken®).

Der Kaffeevollautomat muss entkalkt werden

Die Entkalkung durchfiihren. Priife an-
schlieBend den Hartegrad des Wassers (,15.
Reinigung der Briihgruppe”) und priife, dass
das Gerdt anhand des tatsachlichen Hérte-
grads eingestellt ist (,9.5 Zubereitung von
Milchgetranken”).

Der Kaffee ist diinn und hat wenig Crema.

Der Kaffee ist zu grob gemahlen.

Das Mahlwerk einstellen (,8.8 Einstellung des
Mahlwerks"). Die Wirkung ist erst nach min-
destens zwei Kaffeezubereitungen sichtbar.

Der Kaffee ist nicht geeignet.

Kaffee fiir Espressomaschinen verwenden.

Der Kaffee ist nicht frisch.

Die Kaffeepackung ist seit zu langer Zeit ge-
offnet und der Kaffee hat sein Aroma verloren.

Der Kaffee lduft zu langsam oder tropfchen-
weise heraus.

Der Kaffee ist zu fein gemahlen.

Das Mahlwerk einstellen (,8.8 Einstellung des
Mahlwerks"). Die Wirkung ist erst nach min-
destens zwei Kaffeezubereitungen sichtbar.

Der Kaffeevollautomat bereitet keinen Kaffee
u.

Der Kaffeevollautomat erkennt Verunreini-
gungen in seinem Inneren

Warten, bis der Kaffeevollautomat wieder be-
triebsbereit ist, und das gewiinschte Getrank
wahlen. Sollte das Problem weiterhin be-
stehen, wende Dich bitte an den Technischen
Kundendienst.

Der Kaffee lauft nicht aus einem oder beiden
Ausgiissen des Kaffeeauslaufs.

Die Diisen des Kaffeeauslaufs sind verstopft.

Die Diisen mit einem Tuch reinigen. Erforder-
lichenfalls einen Zahnstocher verwenden, um
magliche Verkrustungen zu beseitigen.

Der zubereitete Kaffee ist wassrig.

Der Kaffeepulverschacht ist verstopft.

Die Klappe offnen, den Kaffeepulverschacht
mithilfe eines Pinsels reinigen.

Die  Briihgruppe  lasst  sich  nicht

herausnehmen.

Die Ausschaltung wurde nicht durchgefiihrt.

Die Ausschaltung durch Driicken der Taste

@ durchfiihren.

9
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Problem

Ursache

Abhilfe

Nach Beendigung der Entkalkung fordert das
Gerdt einen dritten Spiilvorgang an

Wahrend der beiden Spiilvorgange wurde der
Wassertank nicht bis zum maximalen Fill-
stand aufgefiillt

e

3
|

Den Entkalkungsvorgang ab ,16. Entkalkung
wieder aufnehmen.

Die Milch weist groBe Blasen auf oder spritzt
aus dem Milchauslauf (E6) oder ist zu wenig
aufgeschaumt.

Die Milch ist nicht kalt genug oder nicht teil-
entrahmt bzw. ganz entrahmt.

Vollentrahmte bzw. teilentrahmte Milch mit
Kiihlschranktemperatur (etwa 5°C) verwen-
den. Sollte das Resultat dennoch nicht zufrie-
denstellend sein, versuchen Sie es mit einer
anderen Milchmarke.

Der Deckel der Milchkaraffe ist verschmutzt.

Die Teile ausbauen und geméR den Angaben
im Kapitel ,9.6 Reinigung der Milchkaraffe
nach jedem Gebrauch” sorgféltig reinigen.
Achten Sie besonders auf die Reinigung des
Anschlusses der Milchkaraffe (E3).

Es werden pflanzliche Getranke verwendet.

Je nach Nahrwerten der Getranke fallt das Re-
sultat sehr unterschiedlich aus. Es wird die Ver-
wendung der Varianten,, Barista” empfohlen.

Die Milchgetranke sind nicht freigeschaltet

Die Milchkaraffe ist iberhaupt nicht oder nicht
korrekt eingesetzt.

Die Milchkaraffe vorbereiten und korrekt in
den Kaffeevollautomaten einsetzen.

Es wurden zahlreiche Milchgetrénke nachei-
nander zubereitet und der Kaffeevollautomat
muss zur idealen Temperatur fiir die Zuberei-
tung der ndchsten Getrénke zuriickkehren.

Warten, bis die Milchgetrénke an der Bedien-
blende emeut freigeschaltet werden.

Die Tassenablage des Kaffeevollautomaten
ist heil3

Es wurden mehrere Getranke kurz hinterein-
ander zubereitet

Obwohl der Kaffeevollautomat nicht in Be-
trieb ist, macht er Gerdusche und stof3t etwas
Dampf aus

Der Kaffeevollautomat ist betriebsbereit oder
wurde vor kurzem ausgeschaltet und einige
Tropfen Kondenswasser fallen im noch war-
men Dampferzeuger zu Boden.

Diese Erscheinung gehdrt zum normalen
Gerdtebetrieb und kann durch Leeren der Ab-
tropfschale verringert werden.

Das Gerat stoBt Dampf aus der Abtropfschale
aus und/oder auf der Aufstellflache des Gera-
tes befindet sich Wasser.

Der Rost der Abtropfschale wurde nach der
Reinigung nicht wieder eingesetzt.

Den Rost der Abtropfschale wieder in die Ab-
tropfschale einsetzen.

19. TECHNISCHE DATEN

Bei Erhdhung der Zeitspanne fiir Stand-by erhoht sich der Verbrauch.

Spannung/Frequenz:
Leistung:

Druck:
Fassungsvermdgen des Wassertanks:
Abmessungen BxTxH:

Kabellange:

Gewicht (verschieden je nach Modell):
Max. Fiillmenge Bohnenbehélter:
Verbrauch in Stand-by:

Zeitspanne Stand-by:

220-240V~ 50-60 Hz max. 10 A
1450 W (max. 10A)

1.5 MPa (15 bar)
181

240x440x360 mm

1250 mm
9,6kg
2509

0,22W
30 Minuten
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De'Longhi behdlt sich vor, die technischen und optischen Eigenschaf-
ten jederzeit zu dndern, ohne die Funktionalitét und die Qualitdt der
Produkte zu beeintréchtigen.
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